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COMISION REGULADORA DE ENERGIA

ACLARACION a la Declaracion II, Clausula Tercera, Quinta, Sexta, Décima Cuarta, Décima Quinta y Vigésima
Séptima de la Resolucion Nim. RES/951/2015, mediante la cual se expide el modelo de contrato de interconexion
de acceso abierto y no indebidamente discriminatorio para la importacion de energia eléctrica mediante una
Central Eléctrica ubicada en el extranjero y conectada exclusivamente al Sistema Eléctrico Nacional, publicado el
8 de febrero de 2016.

Al margen un logotipo, que dice: Comision Reguladora de Energia.- Secretaria Ejecutiva.-
SE/USE/11257/2016

ACLARACION A LA DECLARACION Il, CLAUSULA TERCERA, QUINTA, SEXTA, DECIMA CUARTA, DECIMA
QUINTA Y VIGESIMA SEPTIMA DE LA RESOLUCION Nuam. RES/951/2015, MEDIANTE LA CUAL SE EXPIDE EL
MODELO DE CONTRATO DE INTERCONEXION DE ACCESO ABIERTO Y NO INDEBIDAMENTE DISCRIMINATORIO
PARA LA IMPORTACION DE ENERGIA ELECTRICA MEDIANTE UNA CENTRAL ELECTRICA UBICADA EN EL
EXTRANJERO Y CONECTADA EXCLUSIVAMENTE AL SISTEMA ELECTRICO NACIONAL, PUBLICADO EN EL DIARIO
OFICIAL DE LA FEDERACION EL 8 DE FEBRERO DE 2016.

En la pagina 5 del DOF dice:

Il. Declara el Importador que:

(---)
Anexo J El Contrato de Participante del Mercado suscrito con el CENACE.
Debe decir:

Il. Declara el Importador que:

(---)
Anexo J El contrato de Participante del Mercado suscrito con el CENACE.
En la pagina 6 del DOF dice:

Tercera. Terminacion. El presente Contrato podra darse por terminado por las causas siguientes:

(-..)

IV. En caso de que el Importador decida no realizar las Obras de Interconexién o conexiéon que le
correspondan, o no las realice en la fecha estimada de operacion, en cuyo caso procedera la aplicacion de la
pena convencional sefialada en la clausula Vigésima sexta.

Debe decir:

Tercera. Terminacion. El presente Contrato podra darse por terminado por las causas siguientes:

(-..)

IV. En caso de que el Importador decida no realizar las Obras de Interconexién que le correspondan, o no
las realice en la fecha estimada de operacion, en cuyo caso procedera la aplicaciéon de la pena convencional
sefialada en la clausula Vigésima sexta.

En la pagina 7 del DOF dice:

Quinta. Solicitudes de Informacion. El Importador enviara al (Transportista / Distribuidor / Contratista) la
informacion que le solicite, y viceversa, mediante el sistema electrénico establecido por el (Transportista /
Distribuidor / Contratista); dicho medio de comunicacion electrénica debera cumplir con lo establecido en los
articulos 1, 4, 17A, 30, 35, fraccion Il y 69C de la Ley Federal de Procedimiento Administrativoy 1, 2, 3, 4, 7,
12 y 13 de la Ley de Firma Electrénica Avanzada.

Cualquier comunicacién o solicitud de las Partes que deba notificarse con motivo de la ejecucion del
presente Contrato debera hacerse mediante el sistema informatico establecido, correo electronico o por
escrito, debiendo ser entregada por mensajero o mensajeria contra acuse de recibo. A partir de la notificacion
por escrito o de medios electronicos que expidan un acuse de recibo de la Parte que la reciba, se contara con
un plazo de 10 dias habiles para contestar dicho requerimiento. En caso de que la Parte obligada a
proporcionar la informacién requiera un plazo mayor para contestar, debera manifestarlo por escrito,
justificando su solicitud de prérroga. Dicha prérroga no podra ser mayor a 5 dias habiles.

(-..)

Debe decir:
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Quinta. Solicitudes de Informacion. El Importador enviara al (Transportista / Distribuidor / Contratista) la
informacion que le solicite, y viceversa, mediante el sistema electronico establecido por el (Transportista /
Distribuidor / Contratista) ; dicho medio de comunicacién electrénica debera cumplir con lo establecido en los
articulos 1, 4, 17A, 30, 35, fraccion Il y 69C de la Ley Federal de Procedimiento Administrativoy 1, 2, 3, 4, 7,
12 y 13 de la Ley de Firma Electrénica Avanzada.

Cualquier comunicacién o solicitud de las Partes que deba notificarse con motivo de la ejecucion del
presente Contrato debera hacerse mediante el sistema informatico establecido, correo electronico o por
escrito, debiendo ser entregada por mensajero o mensajeria contra acuse de recibo. A partir de la notificacion
por escrito o de medios electronicos que expidan un acuse de recibo de la Parte que la reciba, se contara con
un plazo de 10 dias habiles para contestar dicho requerimiento. En caso de que la Parte obligada a
proporcionar la informacién requiera un plazo mayor para contestar, debera manifestarlo por escrito,
justificando su solicitud de prérroga. Dicha prérroga no podra ser mayor a 5 dias habiles.

(--)
En la pagina 7 del DOF dice:

Sexta. Coordinadores...

(-..)

c) Acordar por escrito los Criterios para las pruebas de desempefio de los sistemas de
comunicacion, protecciones y equipos relacionados con el Punto de Interconexién conforme a
las caracteristicas técnicas que haya definido el CENACE, y

(-..)

Debe decir:

Sexta. Coordinadores...

(-..)

c) Acordar por escrito los criterios para las pruebas de desempefio de los sistemas de
comunicacion, protecciones y equipos relacionados con el Punto de Interconexién conforme a
las caracteristicas técnicas que haya definido el CENACE, y

(--)
En la pagina 9 del DOF dice:
Décima cuarta. Medicién y Mantenimiento.

a) Del Medidor para liquidacién o facturaciéon (MF). Las Partes acuerdan cumplir con lo indicado en las
Bases del Mercado Eléctrico en materia de mantenimiento de medidores de facturacion.

El Importador puede instalar y mantener a su propio cargo, medidores y equipo de medicién de respaldo
en el Punto de Interconexién, adicionales al mencionado de facturacién, siempre y cuando cumplan con las
normas, Criterios y practicas establecidas en las Bases del Mercado Eléctrico.

(--)
Debe decir:
Décima cuarta. Medicién y Mantenimiento.

a) Del Medidor para liquidacién o facturacion (MF). Las Partes acuerdan cumplir con lo indicado en las
Bases del Mercado Eléctrico en materia de mantenimiento de medidores de facturacion.

El Importador puede instalar y mantener a su propio cargo, medidores y equipo de medicién de respaldo
en el Punto de Interconexién, adicionales al mencionado de facturacién, siempre y cuando cumplan con las
normas, criterios y practicas establecidas en las Bases del Mercado Eléctrico.

(--)
En la pagina 9 del DOF dice:

Décima quinta. Notificaciones al CENACE. Las Partes mantendran comunicacion con el CENACE para la
notificacion de programas de mantenimiento rutinario o de emergencia de los puntos anteriormente
mencionados. Si el SEN entra en un estado operativo de emergencia, el CENACE determinara las
modificaciones o los ajustes necesarios a los programas de mantenimiento para garantizar su operacion de
acuerdo a lo establecido en las disposiciones administrativas de caracter general que contengan los Criterios
de eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, seguridad y sustentabilidad emitidos por la CRE.
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Debe decir:

Décima quinta. Notificaciones al CENACE. Las Partes mantendran comunicacion con el CENACE para la
notificacion de programas de mantenimiento rutinario o de emergencia de los puntos anteriormente
mencionados. Si el SEN entra en un estado operativo de emergencia, el CENACE determinara las
modificaciones o los ajustes necesarios a los programas de mantenimiento para garantizar su operacion de
acuerdo a lo establecido en las disposiciones administrativas de caracter general que contengan los criterios
de eficiencia, Calidad, Confiabilidad, Continuidad, seguridad y sustentabilidad emitidos por la CRE.

En la pagina 11 del DOF dice:

Vigésima séptima. Relacion entre las Partes. Las Partes convienen en que ninguna de ellas adquirira, por
virtud de la celebracion del presente Contrato, responsabilidad laboral alguna con respecto a los empleados
de la otra Parte, por lo que cada Parte conviene en mantener a la otra libre y a salvo y a indemnizarla por los
dafos y perjuicios que en su caso se le llegaren a causar, comprometiéndose a cooperar con la otra Parte en
caso de que a ésta se le pretendiera imputar cualquier tipo de responsabilidad laboral.

(---)
Debe decir:

Vigésima séptima. Relacion entre las Partes. Las Partes convienen en que ninguna de ellas adquirira, por
virtud de la celebracion del presente Contrato, responsabilidad laboral alguna con respecto a los empleados
de la otra Parte, por lo que cada Parte conviene en mantener a la otra libre y a salvo y a indemnizarla por los
dafios y perjuicios que en su caso se le llegaren a causar, comprometiéndose a cooperar con la otra Parte en
caso de que a ésta se le pretendiera imputar cualquier tipo de responsabilidad laboral.

(--)
En la pagina 12 del DOF al final del contrato adicionar:

Las firmas y antefirmas que anteceden corresponden al Contrato celebrado entre las Partes, el de
de

Atentamente

Ciudad de México, a 25 de abril de 2016.- El Secretario Ejecutivo, Luis Alonso Gonzalez de Alba.-
Rubrica.



